
```htmlТело Тонг Сянцзяо задрожало, и по спине у нее пробежал холодный пот. — О, сын!
Увидев это, Лю Цуйхон подошла и пожаловалась: — Что ты делаешь, пугая людей! Сянсян, иди
сюда. Разговаривая, Лю Цуйхон взяла Тонг Сян за руки и с улыбкой сказала: — Давай его не
будем замечать. В телевизоре в моей спальне что-то не так. Пойди, помоги тете взглянуть. —
Хорошо, тетя. Тонг Сян не осмелилась оставаться здесь дольше. Она боялась, что, сказав что-то
не то, Ван Цзе потом застрелится. После того как Тонг Сян и Лю Цуйхон ушли, Ван Цзе
наконец-то вошел в научно-исследовательскую базу. Первым делом в научно-
исследовательской базе Ван Цзе продолжал модернизировать свое укрытие. В последние дни
Ван Цзе безумно убивал людей, только и думал о том, как поднять безопасность укрытия на
новый уровень. — Дин Дон! — Укрытие обновлено! [Хозяин: Ван Цзе!] [Уровень укрытия: 5!]
[Площадь: 780 квадратных метров!] [Принадлежащие здания: научно-исследовательская база!]
[Уровень инфраструктуры: 3] [Уровень защитных сооружений: 3] [Разблокируемое устройство:
система водоотведения] ... После того как укрытие было обновлено до пятого уровня, хотя
площадь почти не изменилась, общая структура снова претерпела колоссальные изменения. И
больше всего Ван Цзе радовало то, что система водоотведения укрытия была официально
открыта. Таким образом, проблема, беспокоящая Ван Цзе — будет ли укрытие затоплено —
была решена. Ван Цзе огляделся и увидел, что у него осталось почти 200 очков выживания. Он
просто решил использовать эти очки, чтобы пробить научно-исследовательскую базу.
[Убежище - Научно-исследовательская база] [Уровень: 4] [Текущие исследовательские
проекты: Desert Eagle, бо drones] [Разблокируемый предмет: конверсия энергии] ... Конверсия
энергии? Впервые услышав этот термин, Ван Цзе не мог не почувствовать любопытство. — Что
означает конверсия энергии в системе? — Проект конверсии энергии — это возможность
преобразовать любой ресурс, который у вас есть, в ресурс, который вы хотите. Ответ системы
был лаконичным и ясным. Услышав это, Ван Цзе пришел к выводу, что разве это укрытие не
имеет бесконечного генератора? В ледниковый период достаточно ветровой и гидроэнергии. А
если у вас есть конверсия энергии, вы можете полностью преобразовать эти ресурсы в
электрические. Думать об этом, Ван Цзе действительно расплакался от радости. Вы знаете,
насколько важна энергия в эти дни. Хотя сейчас у него есть маленький генератор, этого
совершенно недостаточно. Исследования и разработка! Нужно развиваться! С волнением
сказал Ван Цзе. ... [Исследовательский проект: Конверсия энергии] [Уровень 1] [Текущий
коэффициент конвертируемых ресурсов: 35] Не только это. Перед глазами Ван Цзе проявилось
что-то похожее на баллон с газом. Это была система конверсии энергии. Ван Цзе поставил
энергетический бак на первом этаже. ... Когда Ван Цзе вышел, Тонг Сян осматривала
энергетический бак. Тонг Сян только собиралась спросить, но увидела холодные глаза Ван Цзе.
То, что уже готовилось вырваться из ее уст, она снова проглотила. — Нет... всё в порядке, я
собираюсь спать. Тонг Сян грустно кивнула. После этого она развернулась и быстро побежала
прочь, словно Ван Цзе был для нее каким-то проклятием. Смотря на спину Тонг Сян, Ван Цзе
на мгновение усмехнулся. На самом деле... Он не хотел быть таким бездушным. Но что можно
сделать? В данный момент люди не убивают себя ради других! Нельзя забывать, что начавшие
знать о его положении могут сделать его жизнь еще более опасной. ... Этой ночью. Было
одиннадцать тридцать. Снаружи уже дул холодный ветер. Шел мелкий дождь. Сидя на кровати
в одиночестве, Ван Цзе вовсе не мог уснуть. Дождавшись часа, когда пройдет двенадцать.
Ледниковый период начнется. В то время снаружи будет настоящая земная purgatory. Ван Цзе
вздохнул и встал, чтобы пойти к холодильнику на кухне за напитком. Только выйдя из спальни,
Ван Цзе увидел Тонг Сян, сидящую на диване. Тонг Сян только что вышла из душа, с мокрыми
длинными волосами, с длинными снежно-белыми ногами, и в свободной пижаме, которая
раскрывала ее очаровательную фигуру. — Это ты! Услышав движение за собой, Тонг Сян
быстро села прямо, покраснев и тихо прошептала: — Ты... почему еще не спишь? — Не могу
уснуть. Ван Цзе горько усмехнулся и покачал головой. Завтра будет день, когда начнется
ледниковый период. Как он может еще думать о сне? — А ты? Ван Цзе вытащил бутылку пива
из холодильника и, сделав глоток, спросил: — Почему ты так поздно не спишь? Смотря через



монитор на сильный ветер снаружи и деревья, которые падали вокруг, с печальным
выражением на лице она сказала: — Я чувствую, что... глобальный климат за последние дни
должен становиться всё холоднее. Не знаю, сколько людей умрет на этот раз. Услышав это, Ван
Цзе ничего не ответил. Он знал, что ледниковый период... это действительно будет повсюду
трупы. Это касалось не только улиц. Даже в некоторых укрытиях, организованных
правительством, люди не будут иметь средств к существованию! — Не стоит так беспокоиться.
Проведя какое-то время в размышлениях, Ван Цзе похлопал Тонг Сян по плечу и сказал: —
Лучше отдохни, чтобы восстановить силы. — Ты не можешь помочь другим? Вдруг Тонг Сян
подняла голову и посмотрела на Ван Цзе с надеждой. — У тебя здесь столько места, ты
организуешь... — Я не детский дом. Ван Цзе перебил слова Тонг Сян, его улыбка постепенно
исчезла, и он серьезно сказал: — Если ты хочешь быть святым, меня это не волнует, но не
втягивай меня! — Я сейчас не могу защитить себя, но у меня нет времени заботиться о жизни
других. Слова Ван Цзе полностью привели Тонг Сян в чувства. Он был прав. В такой ситуации
нельзя гарантировать, что удастся выжить в этот катастрофический день. Какой смысл
помогать другим? — Извини. Тонг Сян сжала губы, — Я слишком много думала. — Спи рано.
Ван Цзе бросил бутылку пива в мусорное ведро и затем вернулся в свою комнату. ... Кру-кру!
Кру-кру! Звонок в двенадцать часов пробил. Погода снаружи менялась всё больше. Вот! Пошел
проливной дождь. Завывали порывы холодного ветра. Деревья, растущие снаружи, падали. Ван
Цзе поднялся с кровати, руки скрестив за спиной, и в его глазах мелькнула тревога.
Ледниковый период! Он наконец-то пришел! ```
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